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Lektion 31: Hast du schon zu Mittag gegessen?

Hast du schon zu Mittag gegessen? 
Öğle yemeğini yedin mi? 

Nein, ich habe noch nicht gegessen. 
Hayır, henüz yemedim. 

Ich habe vor einer Stunde zu Mittag gegessen. 
Öğle yemeğimi bir saat önce yedim. 

Was hast du gegessen? 
Ne yedin? 

Ich habe Fisch gegessen. 
Balık yedim. 

Frühstückst du jeden Tag? 
Her gün kahvaltı yapar mısın? 

Ja, ich frühstücke jeden Tag. 
Evet, her gün kahvaltı yaparım. 

Ich bin hungrig. 
Açım. 

Ich habe Durst. 
Susadım. 
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Lektion 32: Meinungen teil 2
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Was meinst du? 
Ne düşünüyorsun? 

Du hast Recht. 
Haklısın. 

Du hast Unrecht. 
Hatalısın. 

Was ist deine Meinung? 
Senin fikrin ne? 

Es stimmt. 
Doğru. 

Es stimmt nicht. 
Yanlış. 

Ich weiß es. 
Biliyorum. 

Ich weiß es nicht. 
Bilmiyorum. 

Leider 
Ne yazık ki 

Leider weiß ich es nicht. 
Ne yazık ki, bilmiyorum. 
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Lektion 33: Wann beginnst du mit der Arbeit?
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Wann beginnst du mit der Arbeit? 
İşe ne zaman başlıyorsun? 

Ich beginne die Arbeit um neun Uhr. 
İşe saat dokuzda başlıyorum. 

Wann bist du mit der Arbeit fertig? 
İşin ne zaman bitiyor? 

Ich bin um fünf Uhr fertig mit der Arbeit. 
İşim saat beşte bitiriyor. 

Sie arbeitet bis vier Uhr. 
Saat dörde kadar çalışıyor. 

Er arbeitet sechs Tage in der Woche. 
Haftada altı gün çalışıyor. 

Sie mag ihre Arbeit. 
İşini seviyor. 

Ich hasse meinen Job. 
İşimden nefret ediyorum. 

Ich möchte eine neue Arbeit finden. 
Yeni bir iş bulmak istiyorum. 
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Lektion 34: Reisen und Urlaub teil 2
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Wo willst du in Urlaub fahren? 
Nereye tatile gitmek istersin? 

Dieses Jahr möchte ich Indien besuchen. 
Bu yıl Hindistan'ı ziyaret etmek istiyorum. 

Warst du letztes Jahr in Ägypten? 
Geçen yıl Mısır'a gittin mi? 

Ich war für eine Woche dort. 
Bir haftalığına gittim. 

Letzte Woche war ich in Rom. 
Geçen hafta Roma'yı ziyaret ettim. 

Wie lange warst du dort? 
Ne kadar süre kaldın? 

Im Sommer war ich drei Wochen in New York. 
Yazın New York'ta üç hafta geçirdim. 

Ich brauche einen Urlaub. 
Tatile ihtiyacım var. 
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Lektion 35: Tägliche Aktivitäten teil 1
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Wachst du früh auf? 
Erken mi uyanırsın? 

Ich wache um sechs Uhr auf. 
Saat altıda uyanırım. 

Ich stehe um sieben Uhr auf. 
Saat yedide kalkarım. 

Zum Frühstück trinke ich immer Saft. 
Kahvaltıda hep meyve suyu içerim. 

Nach dem Frühstück gehe ich zur Arbeit. 
Kahvaltıdan sonra işe giderim. 

Ich verlasse mein Haus um acht Uhr. 
Saat sekizde evimden ayrılırım. 

Ich komme um halb zehn zur Arbeit. 
İşe saat dokuz buçukta gelirim. 

Manchmal komme ich zu spät zur Arbeit. 
Bazen işe geç kalırım. 
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Lektion 36: Tägliche Aktivitäten teil 2
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Ich esse immer um zwölf Uhr zu Mittag. 
Öğle yemeğini hep saat on ikide yerim. 

Ich esse oft Fisch zum Mittagessen. 
Öğle yemeğinde sık sık balık yerim. 

Um Viertel nach sechs bin ich wieder zu Hause. 
Altıyı çeyrek geçe eve dönerim. 

Wann gehst du schlafen? 
Ne zaman yatarsın? 

Ich gehe um elf Uhr abends ins Bett. 
Gece 11'de yatarım. 

Ich stehe morgens nie früh auf. 
Sabahları hiç erken kalkmam. 

Sie stehen morgens früh auf. 
Sabah erken kalkıyorlar. 
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Lektion 37: Wo arbeitest du?
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Wo arbeitest du? 
Nerede çalışıyorsun? 

Ich arbeite im Zentrum der Stadt. 
Şehir merkezinde çalışıyorum. 

Ich arbeite in einem Büro. 
Bir ofiste çalışıyorum. 

Ich arbeite von zu Hause aus. 
Evden çalışıyorum. 

Fahrst du mit dem Auto zur Arbeit? 
İşe arabayla mı gidiyorsun? 

Ich fahre mit dem Auto zur Arbeit. 
İşe arabayla gidiyorum. 

Ich fahre mit dem Bus zur Arbeit. 
İşe otobüsle gidiyorum. 

Ich gehe zu Fuß zur Arbeit. 
İşe yürüyerek gidiyorum. 
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Lektion 38: Was würdest du gerne tun?
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Was würdest du gerne tun? 
Ne yapmak istiyorsun? 

Ich habe Lust auf ein Bad. 
Banyo yapmak istiyorum. 

Ich habe Lust, heute Abend auszugehen. 
Bu akşam dışarı çıkmak istiyorum. 

Jedenfalls 
Herhangi bir şey 

Jedenfalls habe ich jetzt Lust, es zu tun. 
Şu an herhangi bir şey yapmak istiyorum. 

Ich habe keine Lust, nach Hause zu gehen. 
Eve gitmek istemiyorum. 

Heute Morgen hatte ich Lust auf einen Spaziergang. 
Bu sabah yürüyüş yapmak istedim. 

Er hat Lust, etwas zu essen. 
Bir şeyler yemek istiyor. 
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Lektion 39: Was brauchst du?
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Was brauchst du? 
Neye ihtiyacın var? 

Ich brauche ein Taxi. 
Taksiye ihtiyacım var. 

Brauchst du etwas? 
Bir şeye ihtiyacın var mı? 

Nein, ich brauche nichts. 
Hayır, hiçbir şeye ihtiyacım yok. 

Ich brauche etwas Zeit zum Nachdenken. 
Düşünmek için biraz zamana ihtiyacım var. 

Er braucht Hilfe. 
Yardıma ihtiyacı var. 

Sie brauchen Blumen für eine Hochzeit. 
Düğün için çiçeklere ihtiyaçları var. 

Ich habe das gebraucht. 
Buna ihtiyacım vardı. 

So weit ich weiß. 
Bildiğim kadarıyla 

Soweit ich weiß, braucht er keine Hilfe. 
Bildiğim kadarıyla yardıma ihtiyacı yok. 
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Lektion 40: Was hast du vor?
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Was hast du vor? 
Ne yapmayı planlıyorsun? 

Ich habe vor, angeln zu gehen. 
Balığa çıkmayı planlıyorum. 

Ich habe vor zu studieren. 
Ders çalışmayı planlıyorum. 

Er hat vor, nach Hause zurückzukehren. 
Eve dönmeyi planlıyor. 

Sogar 
Aslına bakarsan 

Ich habe sogar vor, ihn zu begleiten. 
Aslına bakarsan, onunla gitmeyi planlıyorum. 

Ich habe nicht vor, irgendetwas zu tun. 
Hiçbir şey yapmayı planlamıyorum. 

Um die Wahrheit zu sagen 
Doğrusunu söylemek gerekirse 

Um die Wahrheit zu sagen, ich wollte es sowieso tun. 
Doğrusunu söylemek gerekirse, yine de yapmayı planlıyordum. 
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Lektion 41: Es tut mir leid, dich zu stören, aber...
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Es tut mir leid, dich zu stören, aber... 
Rahatsız ettiğim için üzgünüm, ama... 

... das ist mein Platz. 
... burası benim yerim. 

... weißt du, wann der Zug abfährt? 
... trenin ne zaman kalkacağını biliyor musun? 

... kannst du mir helfen, einen Arzt zu finden? 
... doktor bulmama yardım eder misin? 

... weißt du, wann das Geschäft geöffnet ist? 
... mağazanın ne zaman açılacağını biliyor musun? 

Das ist kein Problem. 
Sorun değil. 
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Lektion 42: Wovor hast du Angst?
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Wovor hast du Angst? 
Seni ne korkutuyor? 

Ich habe Angst vor der Dunkelheit. 
Karanlıktan korkuyorum. 

Ehrlich gesagt ... 
Dürüst olmak gerekirse 

Ehrlich gesagt, habe ich Flugangst. 
Dürüst olmak gerekirse, uçmaktan korkuyorum. 

Wie du bereits weißt 
Bildiğin üzere 

Wie du bereits weißt, hat sie Angst vor Spinnen. 
Bildiğin üzere, örümceklerden korkuyor. 

Ich habe keine Angst vorm Fliegen. 
Uçmaktan korkmuyorum. 

Sie haben Angst vor Clowns. 
Palyaçolardan korkuyorlar. 

Ich hatte Angst davor, ihm die Wahrheit zu sagen. 
Ona gerçeği söylemekten korkuyordum. 
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Lektion 43: Woran denkst du gerade?
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Woran denkst du gerade? 
Ne düşünüyorsun? 

Ich denke darüber nach, was ich als Nächstes tun soll. 
Bundan sonra ne yapacağımı düşünüyorum. 

Ich denke nicht darüber nach. 
Bunu düşünmüyorum. 

Ich denke an meine Familie. 
Ailemi düşünüyorum. 

Ich denke an sie. 
Onu düşünüyorum. 

Er denkt darüber nach, nach Mexiko zurückzugehen. 
Meksika'ya geri dönmeyi düşünüyor. 

Wir denken an unsere Kinder. 
Çocuklarımızı düşünüyoruz. 
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Lektion 44: Wie war die Party?
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Wie war die Party? 
Parti nasıldı? 

Die Party war großartig. 
Parti harikaydı. 

Wir hatten alle eine gute Zeit. 
Hepimiz iyi vakit geçirdik. 

Es war langweilig. 
Sıkıcıydı. 

Ich bin früher gegangen. 
Erken ayrıldım. 

Ich bin lange geblieben. 
Uzun süre kaldım. 

Wir tanzten viele Stunden lang. 
Saatlerce dans ettik. 

Das sollten wir irgendwann wieder tun. 
Bir ara bunu tekrar yapmalıyız. 
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Lektion 45: Was ist denn los?
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Was ist denn los? 
Sorun ne? 

Ich fühle mich krank. 
Hasta hissediyorum. 

Ich habe Kopfschmerzen. 
Başım ağrıyor. 

Meine Augen tun weh. 
Gözlerim acıyor. 

Ich bin erkältet. 
Üşüttüm. 

Er sieht müde aus. 
Yorgun görünüyor. 

Wie geht es ihm heute? 
Bugün nasıl? 

Es geht ihm nicht gut. 
İyi değil. 
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Lektion 46: Was hast du gestern Abend gemacht?
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Was hast du gestern Abend gemacht? 
Dün gece ne yaptın? 

Nichts. Ich bin zu Hause geblieben. 
Hiçbir şey. Evdeydim. 

Ich bin zu Hause geblieben und habe ferngesehen. 
Evde kalıp televizyon izledim. 

Ich bin mit meiner Familie zu Hause geblieben. 
Ailemle evde kaldım. 

Ich bin mit Freunden ausgegangen. 
Arkadaşlarımla dışarı çıktım. 

Ich besuchte meine Großeltern. 
Dedemi ve ninemi ziyaret ettim. 

Ich sah mir eine sehr interessante Dokumentation an. 
Çok ilginç bir belgesel izledim. 
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Lektion 47: Auf Wiedersehen!
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Auf Wiedersehen! 
Hoşça kalın! 

Tschüss! 
Hoşça kal! 

Bis später! 
Sonra görüşürüz! 

Schönen Tag noch! 
İyi günler! 

Bis morgen! 
Yarın görüşürüz! 

Mach's gut! 
Kendine iyi bak! 

War nett, dich kennenzulernen! 
Tanıştığıma memnun oldum! 
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Lektion 48: Menschen beschreiben
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Wie ist sie denn so? 
O nasıl biri? 

Sie ist nett und freundlich. 
Hoş ve cana yakın. 

Wie sieht er aus? 
Nasıl görünüyor? 

Er ist ziemlich groß. 
Oldukça uzun. 

Er hat braunes Haar und blaue Augen. 
Kahverengi saçları ve mavi gözleri var. 

Sieht er seiner Mutter oder seinem Vater ähnlich? 
Annesine mi yoksa babasına mı benziyor? 

Er sieht aus wie sein Vater. 
Babasına benziyor. 
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Lektion 49: Haustiere und Hobbys
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Hast du ein Haustier? 
Evcil hayvanın var mı? 

Ich habe einen Hund. 
Bir köpeğim var. 

Ich habe eine Katze. 
Bir kedim var. 

Ich habe zwei Katzen und einen Hund. 
İki kedim ve bir köpeğim var. 

Kannst du Klavier spielen? 
Piyano çalabilir misin? 

Nein, ich kann nicht Klavier spielen. 
Hayır, piyano çalamam. 

Ich kann Gitarre spielen. 
Gitar çalabilirim. 
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Lektion 50: Wie spät ist es?
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Wie spät ist es? 
Saat kaç? 

Weißt du, wie spät es ist? 
Saatin kaç olduğunu biliyor musun? 

Es ist viertel vor zwei. 
İkiye çeyrek var. 

Um wie viel Uhr beginnt das Konzert? 
Konser saat kaçta başlıyor? 

Es beginnt um neun Uhr. 
Saat dokuzda başlıyor. 

Lass uns früh hingehen. 
Hadi oraya erken gidelim. 

Treffen wir uns um Viertel nach sieben im Park. 
Hadi yediyi çeyrek geçe parkta buluşalım. 
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